
ДОГОВІР ПОСТАВКИ №

м. Київ

Комунальне некомерційне підприємство «Олександрівська клінічна лікарня м. Києва» виконавчого 
органу Київської міської ради (Київської міської державної адміністрації), в особі заступника директора з 
економічної роботи Овчар Світлана Борисівна, яка діє на підставі Наказ КНП «Олександрівська клінічна лікарня 
м. Києва» від 24.03.2023 р. №104-к та Довіреності від 29.06.2023 №1808/04 в подальшому “Покупець”, з однієї 
сторони, та ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФЛАУЕР», в особі директора 
Великої Тетяни Борисівни, що діє на підставі Статуту, в подальшому “Постачальник”, з іншої сторони, надалі 
разом іменуються "Сторони", а кожна окремо іменується "Сторона", уклали цей Договір про наступне:

і. п р е д м е т  д о г о в о р у  ^ ■рі0̂ аЦ(ро
1.1 Постачальник зобов’язується поставити код ДК 021:2015 -%£/<?0[)ОО~І>
1.2 Номенклатура, кількість, ціна, загальна вартість постачаємо!' Продукції зазначається в специфікаціях, які 

невід’ємною частиною даного Договору.
1.2 Постачальник гарантує що Продукція вільна від прав або претензій з боку третіх осіб незалежно від того 

існують такі права чи тільки припускаються.

2. КІЛЬКІСТЬ ТА УМОВИ ПОСТАЧАННЯ
2.1. Продукція поставляється на склад Покупця за адресою: 01001, м. Київ, вул. Шовковична, 39/1, відповідно до 
заявки Покупця та у визначені останнім строки. Термін виконання кожної заявки Покупця -  3 робочі дні.
2.2. Датою поставки Продукції є дата, коли Продукція була передана у власність Покупця в місці поставки, що 
підтверджується видатковими накладними.
2.3. У разі неможливості відвантажити Продукцію у строки, передбачені п.2.1 Договору, Постачальник повинен 
завчасно повідомити Покупця за допомогою телеграфу, факсу тощо. Після цього Сторони повинні письмово 
визначити новий строк поставки Продукції.
2.4. Навантажувально-розвантажувальні роботи здійснюються Постачальником самостійно, за свій рахунок.
2.5. Постачальник зобов'язаний передати Замовнику Продукцію на передбачених даним Договором умовах, із 
усією необхідною документацією.

3. ЦІНИ І ПЛАТЕЖІ
3.1. Валюта платежу за даним Договором є національна валюта України -  гривня. Ціна на Продукцію 
встановлюється в національній валюті України - гривні.
3.2. Ціна на Продукцію що поставляється за даним Договором, та загальна сума Договору визначається за 
відповідними специфікаціями до даного Договору.
3.3. Ціна Продукції кожного найменування (в перерахунку на зазначені одиниці виміру) визначена у 
Специфікації.
3.4. Постачальник може змінювати ціни на Продукцію тільки на підставі чинного законодавства України.
3.5. Сума договору становить 50 397,00 (П'ятдесят тисяч триста дев'яносто сім гривень 00 коп.) гри., в тому 
числі ПДВ 3 297,00 (Три тисячі двісті дев'яносто сім гривень 00 копійок) гри.

- за рахунок коштів загального фонду бюджету - - - - - - —  ---------------------грн.
- за рахунок власних коштів підприємства ^с-отрн.

3.6. Остаточна сума Договору визначатиметься за підсумком заявок, наданих і оплачених Покупцем протягом 
терміну дії даного Договору.
3.7. Розрахунки за кожну поставлену партію Продукції здійснюються Покупцем в безготівковій формі шляхом 
перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника протягом 30 банківських днів з 
моменту поставки Продукції (окремої парті!-).
3.8. У випадку затримки оплати поставленої Продукції Покупцем, як бюджетної державної установи (відсутність 
фінансування), Покупець зобов’язується провести оплату поставленої Постачальником Продукції на протязі З 
(трьох) банківських днів з дня надходження коштів на свій рахунок.
3.9. Датою оплати Продукції вважається дата здійснення оплати Покупцем.
З.ю. Форма і терміни оплати за поставлену Продукцію можуть бути змінені за узгодженням Сторін, з 
обов'язковим оформленням додаткової письмової угоди до Договору.

4. ЯКІСТЬ ПРОДУКЦІЇ.
4.1. Якість Продукції, що поставляється за даним Договором, повинна відповідати вимогами Покупця, 
сертифікатами якості виробника, санітарно-гігієнічним нормам та іншій документації, яка встановлює якість 
товару.
4.2. Доставка Продукції проводиться з дотриманням терміну її реалізації.
4.3. Приймання-передача Продукції по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних документів, по 
якості -згідно документів, що підтверджують відповідність названої Продукції вимогам стандартів, відповідність 
санітарно-гігієнічним нормам та іншій документації, яка встановлює якість Продукції.



4.4. У разі розходження даних по кількості і якості Продукції, отриманої Покупцем, із даними, що вказані у 
документації на заявлену партію Продукції Покупець складає Акт розбіжностей (який підписується, належним 
чином уповноваженими, представниками Сторін. У випадку необгрунтованої відмови Постачальника підписати 
Акт розбіжностей на протязі трьох календарних днів, цей Акт вважається укладеним та підписаним належним 
чином), та має право пред'явити претензію Постачальнику (по кількості - у день прийому-передачі Продукції, по 
якості -  протягом 3 (трьох) робочих днів, з моменту поставки Продукції). Претензія готується і подається у 
письмовій формі і в триденний термін пред'являється Постачальнику.
4.5. Постачальник повинен здійснити додаткову поставку або заміну неякісної Продукції протягом 2 (двох) 
робочих днів з дати отримання повідомлення від Покупця. Всі витрати, пов’язані із заміною Продукції 
неналежної якості, несе Постачальник.

5. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ. РОЗІРВАННЯ.
5.1. Даний Договір набуває чинності з дня його підписання Сторонами і діє до 31.12.2023 року ., але в будь- 
якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань.
5.2. В одностороньому порядку Договір може бути розірваний відповідно до законодавства України діючим на 
момент розірвання Договору.
5.3. У випадку розірвання даного Договору Сторони здійснюють повний взаєморозрахунок.
5.4. При розірванні Договору Сторони звільняються від своїх обов'язків по виконанню, але не від відшкодування 
збитків.

6. ФОРС-МАЖОР
6.1. При настанні обставин непереборної сили, тобто неможливості повного або часткового виконання 
кожною із Сторін зобов’язань за цим Договором, у тому числі: пожеж, стихійних лих, воєнних дій будь-якого 
характеру,, блокади, актів органів влади й інших органів (введення мораторію, рішень, розпоряджень, постанов 
та ін.), що робить неможливим виконання зобов’язань за цим Договором та не залежать від волі Сторін, термін 
виконання зобов’язань відкладається на час, протягом якого будуть діяти такі обставини.
6.2. Якщо обставини будуть продовжуватися на строк більш ніж 3 (три) календарних місяця, то кожна із 
Сторін буде мати право відмовитися від виконання своїх зобов’язань за цим Договором без відшкодування іншій 
Стороні будь-яких збитків.
6.3. Сторона, для якої створилась неможливість виконання зобов’язань за цим Договором, повинна негайно, 
але у будь-якому разі не пізніше 10 (десяти) календарних днів письмово повідомити інші Сторони про настання 
і припинення обставин, що перешкоджають виконанню умов цього Договору. Несвоєчасне 
повідомлення/неповідомлення про обставини непереборної сили позбавляє відповідну Сторону права посилатися 
на ці обставини в майбутньому.
6.4. Факти, викладені у повідомленні про настання і припинення обставин непереборної сили, повинні бути 
підтверджені відповідним сертифікатом Торгово-Промислової Палати України або іншим компетентним 
органом.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. За порушення умов даного договору Сторони несуть відповідальність передбачену даним Договором і 
чинним Законодавством України.
7.2. Будь який спір або претензія, пов'язані з виконанням, тлумаченням даного договору, порушенням його умов, 
будуть розв’язуватись шляхом переговорів. У випадку не досягнення згоди, спір буде віднесений для його 
рішення в Господарський суд.
7.3. За прострочення виконання своїх зобов'язань за даним Договором, винна Сторона оплачує на користь 
справної Сторони пеню в розмірі 0,1 % від суми заборгованості, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, 
за кожний день прострочення.
7.4. При невиконанні чи неналежному виконанні умов данного Договору однією із Сторін, Сторона що 
постраждала має право вимагати відшкодування заподіяних цим збитків.
7.5. Компенсація збитків або виплата інших санкцій не звільняє винну сторону від виконання своїх зобов'язань 
за даним договором.
7.6. Відповідно до ч. 4 ст. 236 Господарського кодексу України Покупець має право відмовитись від 
встанровлення на майбутнє господарськиї відносин із Постачальником, який порушує зобовязання за Договором.
7.7. Постачальник зобовязаний надати Покупцю сертифікати відповідності якості, санітарно-гігієнічні висновки, 
інші документи, передбачені чинним законодавством України.
7.8. Своєчсано направляти до Покупця своїх представників для оперативного вирішення усіх питань, повязаних 
з якісними виконанням забовязань за цим Договором.

8. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
8.1. У випадку реорганізації Сторін даного Договору (зміни юридичного статусу), усі права і зобов'язання за 
даним договором переходять до реорганізованої Сторони.
8.2. При зміні банківських реквізитів чи адреси однієї зі Сторін, вона зобов'язана в 5-ти денний термін письмово 
повідомити про це іншу Сторону.



8.3. Ніяка з частин даного Договору, що суперечить застосовуваному до Договору законодавству, не приведе до 
недійсності, яку б то не було іншу частину даного Договору.
8.4. Цей Договір може бути змінено та доповнено за згодою Сторін, а також в інших випадках, передбачених 
чинним законодавством України.
8.5. Всі зміни, доповнення, а також розірвання Договору оформлюються в письмовій формі як додаткові угоди 
та підписуються обома Сторонами.
8.6. Всі додатки до Договору є його невід’ємною частиною і набувають чинності з моменту їх підписання та 
діють протягом строку дії цього Договору.
8.7. Жодна із Сторін не має права передати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової 
згоди іншої Сторони.
8.8. Даний Договір укладено українською мовою, в 2-х екземплярах єдиного зразка - по 1 для кожної із Сторін.
8.9. В усіх випадках, не передбачених в даному Договорі, застосовується чинне законодавство України.
8.10. Відповідальні особи:

- від Покупця
тел:

- від Постачальника -іьника

тел:

9. БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН.

ПОКУПЕЦЬ:
КНП «Олександрівська клінічна лікарня 

м. Києва»

ПОСТАЧАЛЬНИК: 
ТОВ «ФЛАУЕР»

01001, м. Київ, вул. Шовковична, 39/1 
иА613052990000026003045036880 
иА З13052990000026005035006679 
в АТ КБ «Приватбанк»
Код банку 305299 
код ЄДРПОУ 01994095 
ІПН 019940926104,
Тел.: (044) 255-15-98 Є платником податку на прибуток на

заг.підставах
тел.: (044) 270-02-86
Ел. адреса velikaya@cardiopace.com.ua

02099, м. Київ, вул. Ялтинська, 5-6
ЦА 553223130000026007000025085
АТ УКРЕКСІМБАНК
МФО 322313
код ЄДРПОУ 32304724
ІПН 323047226514
Св.№ 38824787

Заступник директора 
з економічної роботи

Т.Б.

mailto:velikaya@cardiopace.com.ua


Додаток №1

До договору поставки № 39Ї від ”  /'f .2023 р.

Специфікація

Назва Одиниці
виміру

Кількість Ціна з ПДВ, 
гри.

Сума з ПДВ, 
грн.

Оксигенатор екстракорпоральний 
мембранний INSPIRE 8F(050716) з Комплекти 
магістралей для екстракорпорального контуру

компл. 3 і/\J 16 799,00 50 397,00

пдв 3 297,00

Сума без ПДВ 47 100,00

Всього по договору разом з ПДВ 50 397,00

ПОКУПЕЦЬ:

КНП «Олександрійська клінічна 
лікарня м. Києва»

Заступник директора

ПОСТАЧАЛЬНИК: 

ТОВ «ФЛАУЕР»


